LINTERNA DIRECCIONAL CON MANUAL DE USUARIO
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Montaje: El modo Dual-Light™ permite al usuario ver simultaneamente objetos a ~ Accesorios: Se ordenan por separado.
distancia o a través del humo, asi como ver el suelo delante de él mientras camina
o trabaja.
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ESPECIFICACIONES /\ ADVERTENCIAS:
lluminacién & autonomia 1.- Utilizar solamente la pila recargable de iones de litio aprobada Nights-
tick 5568-BATT o las pilas no recargables aprobadas que figuran en la
FL 1 FLASH FLASH condicion especial de uso.
DUAL-LIGHT 2.- Para evitar el encendido de atmosferas peligrosas, no abrir ninguna
STANDARD HIGH LOW ; X .
pieza en un entorno peligroso. Esta labor debe realizarse SOLO en un
Mg 200 lumenes 60 lumenes 205 limenes area conocida como no peligrosa.
b & 3.- Para evitar la ignicion de una atmdsfera peligrosa, la pila recargable

Nightstick 5568-BATT de iones de litio aprobada sélo debe cargarse en un

area conocida como no peligrosa.

4 - Utilizar unicamente pilas recargables Energizer EN91 o Energizer E91.

en el Nightstick 5564-CARRIER,

401 metros 5.- Para evitar la ignicion de una atmosfera peligrosa, las pilas AA no
recargables s6lo deben cambiarse en un area que se sabe que no es
peligrosa.

4025 cd 6.- Para reducir el riesgo de explosion, no mezclar pilas nuevas no recar-
gables con pilas no recargables usadas o mezclar pilas no recargables de
diferentes fabricantes.

7.- La sustitucion de componentes puede perjudicar la seguridad intrinseca.

8.- Este equipo podria ser susceptible a la carga electrostatica ya que

midio la capacitancia de 4 pF (capacidad basica de electrodos) de las

partes metalicas externas a la tierra.
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MANUAL DE USUARIO

Caracteristicas eléctricas: Temperatura de operacion:

CCT: 5000 K 20°C<Ta<+40°C
Bateria: 1.5 VDC, 2 500 mAh Max.

Potencia: 0.11 W

Horas de autonomia: 33 h Max.

Frecuencia: No aplica. El equipo corresponde a un sistema de iluminacién portatil

alimentado por baterias, por lo que no se conecta a la red eléctrica de corriente

alterna (AC).

/\ ADVERTENCIAS DE LUZ ESTRABOSCOPICA

1. La exposicion a luces estroboscdpicas puede causar mareos, desorientacion y nauseas. Un porcentaje muy pequefio de personas sufre de epilepsia fotosensi-
ble y pueden experimentar convulsiones o desmayos provocados por luces estroboscopicas. Para obtener mas informacion de la FUNDACION EPILEPSY sobre
fotosensibilidad y ataques, visite www.epilepsy.com. Cualquier persona que haya tenido sintomas relacionados con esta afeccion debe consultar a un médico
antes de usar este producto.

INSTRUCCIONES DE USO:

ENCENDIDO DE LA LINTERNA

La linterna es alimentada por el portador de la Nightstick 5566-CARRIER Soporte de la Pila No Recargable y 3 pilas - AA Energizer EN910 Energizer E91. La linterna se
vende solo con un paquete de pilas primarias. Puede ser recargable si se adquiere un paquete de pilas secundarias.

NOTA: No utiliza ningtn otro tipo de pila no recargable con esta lampara.

NOTA: No utilizar pilas recargables AA con esta lampara.

CARGADOR DE PILAS NO RECARGABLE 5562-BAT

NOTA: El portador de pila Nightstick 5562-CARRIER no recargable es de disefio y forma patentados y sélo se ajustara a las lamparas angulares XPP-5562, XPR-
5564, XPP-5566 y XPR-5568.

NOTA: No intente utilizar esta pila en ninguna otra lampara. No intente utilizar ninguna otra pila bajo esta lampara.

NOTA: No intente utilizar ninguna otra marca o modelo de pilas AA con esta lampara.

NOTA: No intente utilizar ningun tipo de pilas AA recargables con esta lampara.

EXTRACCION DEL PORTADOR DE PILA NO RECARGABLE

Paso 1. Para acceder al portador de pilas no recargables, desenroscar el tornillo situado en la puerta del compartimiento de la pila en la base de la Idmpara.

NOTA: El tornillo de la puerta del compartimiento de la pila utiliza un disefio que impide que el tornillo se caiga de la puerta. NO intentar quitar el tornillo.
Paso 2. Abrir el compartimiento de la pila con suficiente espacio para permitir que el porta pilas no recargables se deslicen hacia afuera.

INSTALACION O SUSTITUCION DE LAS PILAS

Paso 1. Comenzar colocando el portador de pila no recargable 5562-CARRIER con la flecha apuntando a la izquierda.

Paso 2. Utilizando 3-AA Energizer EN91 o Energizer E91 (asegurar que las 3 pilas sean de uno u otro modelo), instalar las pila segun el diagrama ubicado en la base del
porta pilas.

NOTA: NO utilizar una combinacion de las dos.

Paso 3. Tener cuidado de no doblar ninguno de los resortes de contacto de la pila y de asegurar que las 3 pilas estén correctamente asentadas antes de instalar en la
lampara de angulo.

NOTA: La cubierta del portador de la bateria sdlo se ajustara en una direccion. NO es posible instalarlo en posicion invertida.

IMPORTANTE: El portador depila Nightstick 5562-CARRIER no recargable esta listo para instalarse en la lampara de angulo. La instalacion del portador de pila
no recargable 5562-CARRIER en la lampara de angulo es la misma que la instalacion del paquete de pilas de iones de litio 5568-BATT. Consultar las instruccio-
nes que se indican anteriormente en la seccion del paquete de pilas recargables de iones de litio 5568-BATT.

EXTRACCION DE LA LAMPARA ANGULAR DEL CARGADOR

Paso 1. Sujetar firmemente la linterna, tirar de ella.
NOTA: NO NECESITA PULSAR LA LLAVE para liberar la luz de la base de cargar.

INSTALACION DEL PORTADOR DE PILA NO RECARGABLE

Paso 1. Con el compartimiento de la pila abierto lo suficiente como para proporcionar espacio, insertar el portador de pila no recargable 5566-CARRIER en primer lugar
con el extremo que tiene los contactos de metal.
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MANUAL DE USUARIO

Paso 2. Con el soporte de la pila totalmente insertado en el mango de la ldmpara, cerrar la puerta del compartimiento de la pila y asegurar en su lugar con el tornillo de la
puerta del compartimento de la pila.
NOTA: NO apretar demasiado el tornillo de la puerta del compartimento de la pila.

FUNCIONAMIENTO

MODOS DE ILUMINACION

MODO 1: MODOS DE LA LINTERNA - Para activar la Linterna, presionar y soltar el interruptor de la Linterna. El modo predeterminado sera de Alto Brillo. Para seleccionar
el nivel de brillo de la linterna, mantener pulsado el interruptor de la linterna. La linterna cambiaré de Alta a Media a bajo y luego volvera a subir a una velocidad de apro-
ximadamente un modo por segundo. La luz continuara el ciclo través de los diversos modos mientras el interruptor se mantiene presionado. Cuando se alcance el nivel
de brillo deseado, simplemente soltar el interruptor de la linterna y la luz permanecera en ese modo de brillo. Para apagar la linterna, presionar y soltar el interruptor de la
linterna una vez més.

MODO 2: ESTROBOSCOPICO - Para activar el Estroboscapico hacer doble clic en el interruptor de la linterna. Para apagar el Estroboscopico, presionar y soltar el
interruptor de la linterna una vez mas.

MODO 3: REFLECTOR - Para activar el Reflector, presionar y soltar el interruptor del Reflector. el modo predeterminado sera Alto Brillo. Para seleccionar el nivel de

brillo del Reflector, mantener pulsado el interruptor del Reflector. El reflector cambiara de Alto a Medio a Supervivencia a una velocidad de aproximadamente un modo
por segundo. La lampara continuaré el ciclo través de los diversos modos mientras el interruptor se mantiene presionado. Cuando se alcance el nivel de brillo deseado,
simplemente soltar el interruptor del Reflector, y la ldmpara permanecera en ese modo de brillo. Para desactivar el Reflector pulsar y soltar el interruptor del Reflector una
vez mas.

MODO 4: DOBLE LUZ - El modo Doble Luz permite al usuario encender tanto la linterna como el Reflector al mismo tiempo. EI modo de Doble Luz se puede activar
simplemente pulsando el interruptor de la linterna y luego el interruptor del reflector al mismo tiempo. Si la lampara de angulo ya tiene encendida la Linterna o el Reflector
(independientemente del modo de brillo en el que se encuentre), al presionar el interruptor de la luz que NO esta encendida, se activara el modo de Luz Dual. El usuario
puede abandonar el modo Dual-Light y regresar al modo Linterna o Reflector simplemente pulsando el interruptor para el modo que deseen apagar. Para apagar ambas
luces, simplemente presionar cada uno de los interruptores de forma independiente.
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POLIZA DE GARANTIA

IMPORTANTE

Para prevenir cualquier mal funcionamiento y/o evitar dafios, lea detalladamente este manual de
instrucciones antes de conectar y operar este equipo, conserve el manual para futuras
referencias. Recuerde que un mal uso del equipo podra anular la garantia.

Alerta sobre presencia de algun elemento no aislado.
“Voltaje peligroso” del producto que puede ser de suficiente magnitud para construir un riesgo de choque eléctrico a las personas.
Precauciones:
Leer cuidadosamente las instrucciones antes de iniciar la operacion.
1.Revisar precauciones aplicables al producto en la caratura del manual.
2. Se requiere proteccion ocular en todo momento durante la instalacion, operacion y mantenimiento de la luminaria.
Mantenimiento general preventivo
1. Limpiar s6lo con un pafio seco o ligeramente himedo. No usar solventes ni abrasivos.
2.Revisar que no haya dafios visibles en cables o fijaciones y no abrir ni modificar el equipo
3. Mantenimiento recomendado cada 3 y 6 meses conforme a la NOM aplicable.
Funcionamiento:
Al utilizar equipo eléctrico siempre se deben seguir las medidas basicas de seguridad, incluidas las siguientes:
* El equipo debe estar en un lugar y una altura donde no estara sujeto a la manipulacién de personal no autorizado.
+ El uso de accesorios no recomendados por Beghelli puede causar condiciones inseguras y anularé la garantia.
+ Lainstalacién de este equipo debe de ser realizado por personal calificado.
+ No dejar los cables de alimentacién en contacto con superficies energizadas.
+ No utilizar este equipo para otro fin que no sea el especificado.
PARA REVISAR CARACTERISTICAS ELECTRICAS LEA LA ETIQUETA DEL PRODUCTO O CONSULTE LA FICHA TECNICA.
Garantia:
BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. ofrece una garantia contra defectos de fabricacion en:
— Luminarias LED: 5 afios
— NIGHTSTICK: 1 afio.
- ACCIAIO® ECO: 7 afios
- Luminarias de emergencia y sefializacion: de 5 a 3 afios (revisar ficha técnica del producto).
- Familia LUCE SOLARE: de 5 a 3 afios (revisar ficha técnica del producto).
- PERFOMANCE iN LIGHTING: de 5 a 2 afios (revisar ficha técnica del producto).
- Luminarias de remate: 1 afio.
Dicha garantia es a partir de la fecha de facturacion del luminario, durante dicho plazo se reemplazara o repararé a satisfaccion todas aquellas piezas reconocidas como
defectuosas por mala calidad del material. La garantia no cubre desgastes por uso normal.
1. Para hacer efectiva esta garantia, debera presentar esta poliza junto con el producto, UNICAY EXCLUSIVAMENTE a BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. con
direccion en Av. del Marqués No. 70 Int. 4 Parque Industrial Bernardo Quintana, El Marqués, Querétaro, C.P. 76246 Tel: (442) 2216215/2216439 al correo: garantias@
beghelli.com.mx, adjuntar fotos del producto y etiquetas. Entregar producto fisicamente si se requiere. No se cuenta con talleres de servicio adicionales.
2.BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V. se compromete a reparar o cambiar el producto defectuoso sin ningtin cargo adicional para el consumidor y también ampa-
rar todas las piezas, componentes y mano de obra producto de la mala fabricacion.
3.El tiempo de reparacién en ningdn caso sera mayor a 30 dias, contando a partir de la fecha de recepcion del producto en BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V.
para hacerse efectiva la garantia.
4. Las refacciones podran adquirirse directamente en Av. del Marqués No. 70 Int. 4 Parque Industrial Bernardo Quintana, EI Marqués, Querétaro, C.P.76246,
Tel: (446) 133 8389.
ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
1. Cuando el producto haya sido utilizado en condiciones diferentes a las especificadas por el fabricante, tales como sobrecarga eléctrica, exposicién a humedad,
golpes o instalacién en ambientes no adecuados.
2. Cuando el producto no haya sido instalado, operado o mantenido conforme al instructivo de instalacion y uso que lo acompafia.
3. Cuando el producto haya sido alterado, intervenido o reparado por personas o centros de servicio no autorizados por BEGHELLI DE MEXICO, S.A. DE C.V.
4. Cuando se haya removido, modificado o dafiado la etiqueta de identificacion o nimero de serie del producto.
5.Cuando no se presente el comprobante de compra original o factura correspondiente.
Para mas informacion consulte las politicas de garantia en www.beghelli.com.mx.

& Simbologia:
Alerta sobre instrucciones importantes de operacion y mantenimiento o servicio en la literatura que acompafia al equipo.

PARA SER LLENADO POR EL DISTRIBUIDOR:

Producto: Marca: Modelo:
Distribuidor: Direccion:
Fecha de entrega: Factura:
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